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Resolu¢io do Parlamento Europeu sobre Guantanamo

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas resolugdes anteriores sobre o direito dos prisioneiros de
Guantanamo a um julgamento justo e, em particular, a sua resolugao de 7 de Fevereiro de
2002 sobre a situagdo dos detidos em Guantanamo Bay!, a sua recomendagio ao
Conselho, de 10 de Margo de 2004, referente ao direito dos prisioneiros de Guantdnamo a
um julgamento justo?, bem como a sua resolugio de 16 de Fevereiro de 2006 sobre
Guantanamo;

— Tendo em conta a sua resolugao de 18 de Maio de 2006 sobre a situagao dos Direitos do
Homem no Mundo em 2005,

— Tendo em conta a Convengao contra a Tortura e outras Penas ou Tratamentos Cruéis,
Desumanos ou Degradantes, aprovada pela Assembleia-Geral das Nagdes Unidas em 10
de Dezembro de 1984,

— Tendo em conta as orientacdes da Unido Europeia relativas a luta contra a tortura e a pena
de morte e ao didlogo com paises terceiros sobre os direitos do Homem, adoptadas em
2001,

— Tendo em conta o relatério sobre o centro de detencao da Baia de Guantanamo, elaborado
por cinco peritos da Comissao dos Direitos do Homem da ONU,

— Tendo em conta o n° 2 do artigo 103° do seu Regimento,

A. Considerando que, de acordo com a ONG "Human Rights Watch", se encontram
actualmente detidos em Guantanamo quase 500 prisioneiros que, em grande niumero, sao
origindrios da Aréabia Saudita, do [émen e do Afeganistao;

B. Considerando que, alegadamente, os Estados Unidos mantém mais de trés dezenas de
detidos em regime de isolamento prolongado em centros de deten¢do secretos situados
fora dos Estados Unidos, em violagdo da proibi¢ao de desaparecimento for¢ado de pessoas
estabelecida pelo direito internacional;

C. Considerando que os prisioneiros que se encontram sob custddia norte-americana na Baia
de Guantanamo tém sido alvo de abusos generalizados e que os Estados Unidos apenas
tomaram medidas limitadas para investigar e punir os oficiais implicados;

D. Recordando que a Convengdo Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos estabelece
que ninguém deve ser sujeito a deten¢do arbitraria e que a privacao de liberdade deve
basear-se em fundamentos e em procedimentos estabelecidos por lei, e instando todas as

1JO C 284 E, de 21.11.2002, p. 353.
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partes a aplicar as suas disposigoes,

E. Considerando que a Chanceler alema, o Primeiro-Ministro britanico e o Secretario-Geral
da ONU apelaram ao encerramento de Guantanamo;

1. Solicita a Administragdo norte-americana que encetrre o centro de deten¢do da Baia de
Guantanamo e insiste em que todos os prisioneiros devem ser tratados em conformidade
com o direito humanitério internacional e julgados sem demora, em audiéncia publica e
justa, por um tribunal competente, independente e imparcial;

2. Condena todas as formas de tortura e de maus-tratos e reitera a necessidade de respeitar o
direito internacional;

3. Solicita a0 Governo norte-americano que respeite os direitos legitimos dos prisioneiros a
que o seu estatuto juridico seja determinado por um tribunal competente e a ser tratados
em conformidade com o seu estatuto;

4. Exorta os Estados Unidos a honrar o seu dever, a luz do direito internacional, de tratar
humanamente os prisioneiros da Baia de Guantdnamo e de confirmar esse procedimento;

5. Reitera que a luta contra o terrorismo, que ¢ uma das prioridades da Unido Europeia e um
elemento fundamental da sua ac¢do externa, s6 pode ser levada a cabo com éxito se os
direitos humanos e as liberdades civicas forem plenamente respeitados;

6. Chama a atencdo para o seu compromisso de abordar a complexa questdo que € apoiar o
respeito dos direitos humanos paralelamente a luta contra o terrorismo internacional;
realca que a consisténcia na abordagem, por parte da UE, de diferentes questdes em
matéria de direitos humanos ¢ fundamental caso a UE pretenda desempenhar um papel
credivel a nivel internacional; refere a decisdo do Parlamento de criar uma Comissao
Temporaria sobre a Alegada Utilizagdo pela CIA de Paises Europeus para o Transporte e a
Detengao Ilegal de Prisioneiros e, possivelmente, dos Estados-Membros da UE ou dos
paises candidatos a adesdo, no processo de entrega extraordinaria, que implica a
transferéncia de prisioneiros para os chamados black sites (prisoes secretas) onde podem
ser sujeitos a tortura; aguarda com expectativa o relatorio e as conclusodes da referida
Ccomissao;

7. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolugdao ao Conselho, a Comissao, ao

Alto-Representante para a PESC, aos parlamentos dos Estados-Membros, ao Secretario-
Geral das Nagoes Unidas e ao Presidente do Congresso dos Estados Unidos da América.
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